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1 Καὶ
र
G2532

πάλιν,
फेिर
G3825

ἤρξατο
सुरु–गनुर्भयो
G0756

διδάσκειν
िसकाउन
G1321

παρὰ
निजक
G3844

τὴν
त्यो
G3588

θάλασσαν.
समुद्रमा
G2281

καὶ
र
G2532

συνάγεται
भेला–भए
G4863

πρὸς
कहाँ
G4314

αὐτὸν
उहाँकहाँ
G0846

ὄχλος
िभड
G3793

πλεῖστος,
ठूलो
G4118

ὥστε
यसरी–िक
G5620

αὐτὸν
उहाँ
G0846

εἰς
मा
G1519

πλοῖον
डुङ्गामा
G4143

ἐμβάντα,
चढेर
G1684

καθῆσθαι
बस्नुभयो
G2521

ἐν
मा
G1722

τῇ
त्यो
G3588

θαλάσσῃ,
समुद्रमा
G2281

καὶ
र
G2532

πᾶς
सबै
G3956

ὁ
तो
G3588

ὄχλος
िभड
G3793

πρὸς
निजक
G4314

τὴν
त्यो
G3588

θάλασσαν,
समुद्रको
G2281

ἐπὶ
मािथ
G1909

τῆς
को
G3588

γῆς
जिमनमा
G1093

ἦσαν.
िथए
G1510

अकार् समय, येशू समुद्रको िकनारमा हुनुहुन्थ्यो अिन मािनसहरूलाईर् उपदेश िदन लाग्नु भयो। धेरै धेरै मािनसहरू येशूको विरपिर भेलाभए। यसथर् येशू समुद्रमा 
एउटा डुङ्गामा चढ्नु भयो, अिन त्यहाँ बस्नुभयो। सबै मािनसहरू समुद्रको िकनारमा नै रहे।

2 καὶ
र
G2532

ἐδίδασκεν
िसकाउनुहुन्थ्यो
G1321

αὐτοὺς
ितनीहरूलाईर्
G0846

ἐν
मा
G1722

παραβολαῖς
दृष्टान्तहरूमा
G3850

πολλά,
धेरै–कुरा
G4183

καὶ
र
G2532

ἔλεγεν
भन्नुहुन्थ्यो
G3004

αὐτοῖς,
ितनीहरूलाईर्
G0846

ἐν
मा
G1722

τῇ
त्यो
G3588

διδαχῇ
िशक्षामा
G1322

αὐτοῦ,
उहाँको
G0846

येशूले डुङ्गाबाट िशक्षा िदनु भयो। येशूले ितनीहरूलाईर् दृष्टान्तको उपयोग गरेर धेरै कुराहरू िसकाउनु भयो। उहाँले भन्नुभयो,

3 Ἀκούετε!
सुन!
G0191

ἰδοὺ,
हेर
G3708

ἐξῆλθεν
गयो–बािहर
G1831

ὁ
तो
G3588

σπείρων
छनर्
G4687

σπεῖραι.
छनर्
G4687

“सुन! एकजना िकसान बीऊ छनर् गयो।

4 καὶ
र
G2532

ἐγένετο
भयो
G1096

ἐν
मा
G1722

τῷ
त्यो
G3588

σπείρειν,
छदार्
G4687

ὃ
कोही
G3739

μὲν
चािहँ
G3303

ἔπεσεν
खस्यो
G4098

παρὰ
निजक
G3844

τὴν
त्यो
G3588

ὁδόν,
बाटोमा
G3598

καὶ
र
G2532

ἦλθεν
आए
G2064

τὰ
ती
G3588

πετεινὰ,
चराहरू
G4071

καὶ
र
G2532

κατέφαγεν
खाईिदए
G2719

αὐτό.
त्यो
G0846

जब त्यसले बीऊहरू छयार् केही बीऊहरू बाटोमा छिरयो, चराचुरूङ्गीहरू आए, अिन ती बीऊहरू खाईर्िदए।

5 καὶ
र
G2532

ἄλλο
अकार्
G0243

ἔπεσεν
खस्यो
G4098

ἐπὶ
मािथ
G1909

τὸ
त्यो
G3588

πετρῶδες,
ढुङ्गाल्टो–ठाउँमा
G4075

(καὶ)
र
G2532

ὅπου
जहाँ
G3699

οὐκ
िथएन
G3756

εἶχεν
िथयो
G2192

γῆν
माटो
G1093

πολλήν,
धेरै
G4183

καὶ
र
G2532

εὐθὺς
तुरुन्तै
G2112

ἐξανέτειλεν,
उम्र्यो
G1816

διὰ
को–कारणले
G1223

τὸ
त्यो
G3588

μὴ
न
G3361

ἔχειν
हुनु
G2192

βάθος
गिहराई
G0899

γῆς.
माटोको
G1093

केही बीऊहरू चट्टान भएको भूईर्मँा छिरए जहाँ त्यित्त माटो िथएन। माटोको गिहराईर् नभएकोले त्यहाँ िछटै्ट ती िबरूवाहरू उम्रे।
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6 καὶ
र
G2532

ὅτε
जब
G3753

ἀνέτειλεν
उदायो
G0393

ὁ
तो
G3588

ἥλιος,
घाम
G2246

ἐκαυματίσθη,
पोल्यो
G2739

καὶ
र
G2532

διὰ
को–कारणले
G1223

τὸ
त्यो
G3588

μὴ
न
G3361

ἔχειν
हुनु
G2192

ῥίζαν,
जरा
G4491

ἐξηράνθη.
सुक्यो
G3583

तर जब घाम लाग्यो, ती िबरुवाहरू ओईलाएर सुकीगए िकनभने ितनीहरूको जरा त्यित्त गिहरोसम्म िथएन।

7 καὶ
र
G2532

ἄλλο
अकार्
G0243

ἔπεσεν
खस्यो
G4098

εἰς
मा
G1519

τὰς
ती
G3588

ἀκάνθας,
काँढाहरूमा
G0173

καὶ
र
G2532

ἀνέβησαν
बढ्यो
G0305

αἱ
ती
G3588

ἄκανθαι,
काँढाहरू
G0173

καὶ
र
G2532

συνέπνιξαν
िनचोिरिदयो
G4846

αὐτό,
त्यसलाईर्
G0846

καὶ
र
G2532

καρπὸν
फल
G2590

οὐκ
िदएन
G3756

ἔδωκεν.
िदयो
G1325

कितपय बीऊहरू काँडाघारीमा पयार्, जब काँडाहरू बढे आए, ती िबरूवाहरूलाईर् त्यसले राम्ररी बढ्न िदएन। अिन ती िबरूवाहरूमा फल लाग्न सकेन।

8 καὶ
र
G2532

ἄλλα
अरू
G0243

ἔπεσεν
खस्यो
G4098

εἰς
मा
G1519

τὴν
त्यो
G3588

γῆν
माटोमा
G1093

τὴν
त्यो
G3588

καλήν,
असल
G2570

καὶ
र
G2532

ἐδίδου
िदन्थ्यो
G1325

καρπὸν,
फल
G2590

ἀναβαίνοντα
बढ्दै
G0305

καὶ
र
G2532

αὐξανόμενα,
विृद्ध–हुदैँ
G0837

καὶ
र
G2532

ἔφερεν
ल्याउँथ्यो
G5342

ἓν
एक
G1520

τριάκοντα,
तीस–गुणा
G5144

καὶ
र
G2532

ἓν
एक
G1520

ἑξήκοντα,
साठी–गुणा
G1835

καὶ
र
G2532

ἓν
एक
G1520

ἑκατόν.
सय–गुणा
G1540

केही बीऊहरू राम्रा माटोमा परे, राम्रा माटोमा ती उिम्रए। ती बढे अिन फल िदनसक्ने भए, केही बोटहरूले तीस गुणा, केहीले साठी गुणा र केहीले सय गुणा 
जित फल फलाए।”

9 καὶ
र
G2532

ἔλεγεν,
भन्नुभयो
G3004

Ὃς
जसको
G3739

ἔχει
छ
G2192

ὦτα
कान
G3775

ἀκούειν,
सुन्न
G0191

ἀκουέτω.
सुनोस्
G0191

अिन येशूले भन्नुभयो, “ितमीहरू जसले सुिनरहेकाछौ, मेरो कुरा सुन।”

10 Καὶ
र
G2532

ὅτε
जब
G3753

ἐγένετο
भयो
G1096

κατὰ
मा
G2596

μόνας,
एक्लोमा
G3441

ἠρώτων
सोधे
G2065

αὐτὸν
उहाँलाईर्
G0846

οἱ
ती
G3588

περὶ
विरपिर
G4012

αὐτὸν
उहाँकहाँ
G0846

σὺν
सगँ
G4862

τοῖς
ती
G3588

δώδεκα,
बाह्र
G1427

τὰς
ती
G3588

παραβολάς.
दृष्टान्तहरू
G3850

अिन जब येशू एक्लै हुनु हुन्थ्यो, बाह्रजना प्रेिरतहरू र उहाँका अरू चेलाहरूले उहाँले भन्नुभएको दृष्टान्तहरूको बारेमा सोध्न थाले।

11 καὶ
र
G2532

ἔλεγεν
भन्नुहुन्थ्यो
G3004

αὐτοῖς,
ितनीहरूलाईर्
G0846

Ὑμῖν
ितमीहरूलाईर्
G4771

τὸ
तो
G3588

μυστήριον
रहस्य
G3466

δέδοται
िदईएको–छ
G1325

τῆς
को
G3588

βασιλείας
राज्यको
G0932

τοῦ
को
G3588

Θεοῦ.
परमेश्वरको
G2316

ἐκείνοις
ितनीहरूलाईर्
G1565

δὲ
तर
G1161

τοῖς
ती
G3588

ἔξω,
बािहरका
G1854

ἐν
मा
G1722

παραβολαῖς
दृष्टान्तहरूमा
G3850

τὰ
ती
G3588

πάντα
सबै
G3956

γίνεται,
हुन्छ
G1096

येशूले भन्नुभयो, “खाली ितमीहरूले मात्र परमेश्वरको राज्यको रहस्य बारे जान्नसकछौ। तर अरू मािनसहरूलाईर् म दृष्टान्तहरू भनेरै सबै कुरा िसकाउँछु।
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12 ἵνα
तािक
G2443

βλέποντες,
हेदार्–हेदार्
G0991

βλέπωσιν
हेरून्
G0991

καὶ
र
G2532

μὴ
न
G3361

ἴδωσιν;
देखून्
G3708

καὶ
र
G2532

ἀκούοντες,
सुन्दा–सुन्दा
G0191

ἀκούωσιν
सुनून्
G0191

καὶ
र
G2532

μὴ
न
G3361

συνιῶσιν;
बुझून्
G4920

μή‿
कहीँ
G3361

ποτε
कदािचत्
G4219

ἐπιστρέψωσιν,
फकूर् न्
G1994

καὶ
र
G2532

ἀφεθῇ
क्षमा–गिरयोस्
G0863

αὐτοῖς.
ितनीहरूलाईर्
G0846

िकनिक, ‘ितनीहरू हेनर् त हेछर्न् तर ितनीहरू देख्दैनन्, ितनीहरू सुन्न त सुन्छन्, ितनीहरू बुझ्दैनन्। यिद ितनीहरूले देखे र बुझे भने, ितनीहरू बद्िलनेछन् र 
क्षमा पाउनेछन्।’” यशैया 6:9-10

13 καὶ
र
G2532

λέγει
भन्नुभयो
G3004

αὐτοῖς,
ितनीहरूलाईर्
G0846

Οὐκ
के
G3756

οἴδατε
बुझ्दैनौ
G1492

τὴν
त्यो
G3588

παραβολὴν
दृष्टान्त
G3850

ταύτην?
यो?
G3778

καὶ
र
G2532

πῶς
कसरी
G4459

πάσας
सबै
G3956

τὰς
ती
G3588

παραβολὰς
दृष्टान्तहरू
G3850

γνώσεσθε?
बुझ्नेछौ?
G1097

येशूले आफ्ना चेलाहरूलाईर् भन्नूभयो, “के तीमीहरूले यो कथा बुझ्न सक्छौ? यिद ितमीहरूले बुझ्न सकेनौ भने कसरी अरू दृष्टान्त भुझ्ने छौ?

14 ὁ
तो
G3588

σπείρων
छनर्
G4687

τὸν
तो
G3588

λόγον
वचन
G3056

σπείρει.
छछर्
G4687

यो िकसान त्यस्तै एक जना मािनस जस्तै हो जसले परमेश्वरको वचनलाईर् छदर्छ।

15 οὗτοι
यी
G3778

δέ
चािहँ
G1161

εἰσιν
हुन्
G1510

οἱ
ती
G3588

παρὰ
निजक
G3844

τὴν
त्यो
G3588

ὁδὸν,
बाटोको
G3598

ὅπου
जहाँ
G3699

σπείρεται
छिरन्छ
G4687

ὁ
तो
G3588

λόγος,
वचन
G3056

καὶ
र
G2532

ὅταν
जब
G3752

ἀκούσωσιν,
सुन्छन्
G0191

εὐθὺς
तुरुन्तै
G2112

ἔρχεται
आउँछ
G2064

ὁ
तो
G3588

Σατανᾶς,
शैतान
G4567

καὶ
र
G2532

αἴρει
लैजान्छ
G0142

τὸν
तो
G3588

λόγον
वचन
G3056

τὸν
तो
G3588

ἐσπαρμένον
छिरएको
G4687

εἰς
मा
G1519

αὐτούς.
ितनीहरूमा
G0846

किहलेकाहीं ती वचनहरू बाटोितर छिरन्छन। यी सब ती मािनसहरू जस्तै हुन् जसले परमेश्वरको वचन सुन्दछ, अिन शैतान आउँछ अिन ितनीहरूमा रोिपएका 
वचनलाईर् लगेर जान्छ।

16 καὶ
र
G2532

οὗτοί
यी
G3778

εἰσιν
हुन्
G1510

ὁμοίως
त्यसैगरी
G3668

οἱ
ती
G3588

ἐπὶ
मािथ
G1909

τὰ
त्यो
G3588

πετρώδη
ढुङ्गाल्टोमा
G4075

σπειρόμενοι,
छिरएका
G4687

οἳ,
जसले
G3739

ὅταν
जब
G3752

ἀκούσωσιν
सुन्छन्
G0191

τὸν
तो
G3588

λόγον,
वचन
G3056

εὐθὺς
तुरुन्तै
G2112

μετὰ
सगँ
G3326

χαρᾶς
खुशीसगँ
G5479

λαμβάνουσιν
ग्रहण–गछर्न्
G2983

αὐτόν,
त्यसलाईर्
G0846

“अरूहरू चट्टान भएको माटोमा छिरएका बीऊहरू जस्तै हुन ितनीहरू वचन सुन्दछन् अिन तत्कालै आनन्दसाथ स्वीकार गदर्छन्।

17 καὶ
र
G2532

οὐκ
छैन
G3756

ἔχουσιν
हुन्छ
G2192

ῥίζαν
जरा
G4491

ἐν
मा
G1722

ἑαυτοῖς,
आफूमा
G1438

ἀλλὰ
तर
G0235

πρόσκαιροί
अस्थायी
G4340

εἰσιν;
हुन्
G1510

εἶτα
त्यसपिछ
G1534

γενομένης
आउँदा
G1096

θλίψεως
क्लेश
G2347

ἢ
वा
G2228

διωγμοῦ
सताई
G1375

διὰ
को–कारणले
G1223

τὸν
त्यो
G3588

λόγον,
वचनको
G3056

εὐθὺς
तुरुन्तै
G2112

σκανδαλίζονται.
ठोिक्कन्छन्
G4624

तर ितनीहरूले आफ्नो जीवनमा गिहरो रूपमा ती वचनहरू ग्रहण गदैर्नन्। ितनीहरूले क्षिणक रूपमा मात्र यसलाईर् ग्रहण गदर्छन्। र जब वचनको कारणले 
ितनीहरू संकट अिन खेदोमा पछर्न् झटै्ट ितनीहरूले िवश्वास छोिडिदन्छन्।
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18 καὶ
र
G2532

ἄλλοι
अरू
G0243

εἰσὶν
हुन्
G1510

οἱ
ती
G3588

εἰς
मा
G1519

τὰς
ती
G3588

ἀκάνθας
काँढाहरूमा
G0173

σπειρόμενοι.
छिरएका
G4687

οὗτοί
यी
G3778

εἰσιν
हुन्
G1510

οἱ,
ती
G3588

τὸν
तो
G3588

λόγον
वचन
G3056

ἀκούσαντες,
सुनेका
G0191

“अरू मािनसहरू काँढाघारीमा परेको बीऊहरू जस्तै हुन्, ितनीहरू वचनहरू सुन्छन्।

19 καὶ
र
G2532

αἱ
ती
G3588

μέριμναι
िचन्ताहरू
G3308

τοῦ
को
G3588

αἰῶνος,
संसारका
G0165

καὶ
र
G2532

ἡ
तो
G3588

ἀπάτη
छलको
G0539

τοῦ
को
G3588

πλούτου,
धनको
G4149

καὶ
र
G2532

αἱ
ती
G3588

περὶ
विरपिरका
G4012

τὰ
ती
G3588

λοιπὰ,
अरू
G3062

ἐπιθυμίαι
लोभहरू
G1939

εἰσπορευόμεναι,
िभत्र–पसेर
G1531

συμπνίγουσιν
िनचोिरिदन्छन्
G4846

τὸν
तो
G3588

λόγον,
वचनलाईर्
G3056

καὶ
र
G2532

ἄκαρπος
िनष्फल
G0175

γίνεται.
हुन्छ
G1096

अिन यी कुराहरू ितनीहरूका जीवनमा आईपछर् जीवनको िचन्ता, रूिपयाँ पैसाको लालच, अिन अरू त्यस्तै थोकहरूको चाहना। यस्ता कुराहरूको कारणले 
वचनहरूको िवकास हुन सक्तैन। अिन वचनहरू ितनीहरूका जीवनमा फलदायी पिन हुदैँनन्।

20 καὶ
र
G2532

ἐκεῖνοί
ितनीहरू
G1565

εἰσιν
हुन्
G1510

οἱ
ती
G3588

ἐπὶ
मािथ
G1909

τὴν
त्यो
G3588

γῆν
माटोमा
G1093

τὴν
त्यो
G3588

καλὴν
असल
G2570

σπαρέντες;
छिरएका
G4687

οἵτινες
जसले
G3748

ἀκούουσιν
सुन्छन्
G0191

τὸν
तो
G3588

λόγον
वचन
G3056

καὶ
र
G2532

παραδέχονται,
ग्रहण–गछर्न्
G3858

καὶ
र
G2532

καρποφοροῦσιν,
फल–िदन्छन्
G2592

ἓν
एक
G1520

τριάκοντα,
तीस–गुणा
G5144

καὶ
र
G2532

ἓν
एक
G1520

ἑξήκοντα,
साठी–गुणा
G1835

καὶ
र
G2532

ἓν
एक
G1520

ἑκατόν.
सय–गुणा
G1540

“अरू मािनसहरू मिललो माटामा रोिपएका बीऊहरू झैं हुन्छन्। ितमीहरू वचन सुन्छन् ग्रहण गछर्न् अिन वचनहरू ितनीहरूमा बढ्छन् र फल िदने योग्य 
हुन्छन् केिहले तीस गुणा, केिहले साठी गुणा, अिन केिहले सय गुणा सम्म।”

21 Καὶ
र
G2532

ἔλεγεν
भन्नुहुन्थ्यो
G3004

αὐτοῖς,
ितनीहरूलाईर्
G0846

�ὅτι�
िक
G3754

Μήτι
के
G3385

ἔρχεται
ल्याईन्छ
G2064

ὁ
तो
G3588

λύχνος
बत्ती
G3088

ἵνα
तािक
G2443

ὑπὸ
मुिन
G5259

τὸν
त्यो
G3588

μόδιον
पाथीमुिन
G3426

τεθῇ,
रािखयोस्
G5087

ἢ
वा
G2228

ὑπὸ
मुिन
G5259

τὴν
त्यो
G3588

κλίνην?
खाटमुिन?
G2825

οὐχ
होईन
G3756

ἵνα
तािक
G2443

ἐπὶ
मािथ
G1909

τὴν
त्यो
G3588

λυχνίαν
दानमा
G3087

τεθῇ?
रािखयोस्?
G5087

अिन येशूले ितनीहरूलाईर् भन्नुभयो, “ितमीहरूले कुनै िदयोलाईर् पाथीमुिन वा खाटमुिन राख्न भनेर ल्याउँछौ? होईर्न ितमीहरूले िदयोलाईर् सामदानमिथ 
राख्नलाईर् ल्याऊँछौ।

22 οὐ
हुदैँन
G3756

γάρ
िकनभने
G1063

ἐστιν
छ
G1510

�τι�
केही
G5101

κρυπτὸν,
लुकेको
G2927

ἐὰν
जबसम्म
G1437

μὴ
न
G3361

ἵνα
तािक
G2443

φανερωθῇ,
प्रकट–होस्
G5319

οὐδὲ
न–त
G3761

ἐγένετο
भएको–िथयो
G1096

ἀπόκρυφον,
गोप्य
G0614

ἀλλ’
तर
G0235

ἵνα
तािक
G2443

ἔλθῃ
आओस्
G2064

εἰς
मा
G1519

φανερόν.
प्रकाशमा
G5318

लुकाईएका प्रत्येक कुराहरू देखा पछर्। सबै गुप्त कुराहरु प्रकाशमा आउनेछन्।
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23 εἴ
यिद
G1487

τις
कसैसगँ
G5100

ἔχει
छ
G2192

ὦτα
कान
G3775

ἀκούειν,
सुन्न
G0191

ἀκουέτω.
सुनोस्
G0191

ितमीहरू जसले मलाईर् सुिनरहेका छौ, सुन।”

24 Καὶ
र
G2532

ἔλεγεν
भन्नुहुन्थ्यो
G3004

αὐτοῖς,
ितनीहरूलाईर्
G0846

Βλέπετε
ध्यान–िदनू
G0991

τί
के
G5101

ἀκούετε:
सुन्छौ
G0191

ἐν
मा
G1722

ᾧ
जुन
G3739

μέτρῳ
नापले
G3358

μετρεῖτε
नाप्छौ
G3354

μετρηθήσεται
नािपनेछ
G3354

ὑμῖν,
ितमीहरूलाईर्
G4771

καὶ
र
G2532

προστεθήσεται
थिपनेछ
G4369

ὑμῖν.
ितमीहरूलाईर्
G4771

तब उहाँले भन्नुभयो, “ितमीहरूले जे पिन सुन्छौ त्यस कुराहरुमिथ राम्ररी िबचार गर। ितमीहरूले जे जित अरूलाईर् िदँदछौ त्यित्तनै परमेश्वरले ितमीहरूलाईर् 
िदनुहुनेछ।

25 ὃς
जससगँ
G3739

γὰρ
िकनभने
G1063

ἔχει,
छ
G2192

δοθήσεται
िदईनेछ
G1325

αὐτῷ;
उसलाईर्
G0846

καὶ
र
G2532

ὃς
जससगँ
G3739

οὐκ
छैन
G3756

ἔχει,
छ
G2192

καὶ
पिन
G2532

ὃ
जे
G3739

ἔχει
छ
G2192

ἀρθήσεται
िलईनेछ
G0142

ἀπ’
बाट
G0575

αὐτοῦ.
उसबाट
G0846

तर परमेश्वरले ितमीहरूलाईर् अझ अिधक िदनुहुनेछ। जोिसत छ उसले अझ धेरै पाऊनेछ। तर जसिसत छैन, आफुिसत भएको त्यो पिन उसले हराउनु पनर्छ।”

26 Καὶ
र
G2532

ἔλεγεν,
भन्नुभयो
G3004

Οὕτως
यसरी
G3779

ἐστὶν
छ
G1510

ἡ
तो
G3588

βασιλεία
राज्य
G0932

τοῦ
को
G3588

Θεοῦ,
परमेश्वरको
G2316

ὡς
जसरी
G5613

ἄνθρωπος
मािनसले
G0444

βάλῃ
हाल्छ
G0906

τὸν
तो
G3588

σπόρον
बीउ
G4703

ἐπὶ
मािथ
G1909

τῆς
को
G3588

γῆς,
माटोमा
G1093

त्यसपिछ येशूले भन्नुभयो, “परमेश्वरको राज्य एकजना मािनस जस्तै हो जसले जमीनमा बीऊ छदर्छ।

27 καὶ
र
G2532

καθεύδῃ,
सुत्छ
G2518

καὶ
र
G2532

ἐγείρηται
उठ्छ
G1453

νύκτα
रात
G3571

καὶ
र
G2532

ἡμέραν,
िदन
G2250

καὶ
र
G2532

ὁ
तो
G3588

σπόρος
बीउ
G4703

βλαστᾷ
उम्रन्छ
G0985

καὶ
र
G2532

μηκύνηται;
बढ्छ
G3373

ὡς
कसरी
G5613

οὐκ
थाहा–छैन
G3756

οἶδεν
जान्दैन
G1492

αὐτός.
उसले
G0846

िबऊहरू उम्रेर बढ्न थाल्दछ। मािनस सुतेको होस् वा ऊठेको त्यो िदन होस् िक रात होस् िक रात होस् बीऊ उम्रदैँ जान्छ। मािनसहरूले जान्दैन त्यो कसरी 
उम्रन्छ।

28 αὐτομάτη
आफैँ
G0844

ἡ
तो
G3588

γῆ
माटोले
G1093

καρποφορεῖ--
फल–िदन्छ
G2592

πρῶτον
पिहले
G4412

χόρτον,
घाँस
G5528

εἶτα
त्यसपिछ
G1534

στάχυν,
बाला
G4719

εἶτα
त्यसपिछ
G1534

πλήρης
पूणर्
G4134

σῖτον
अन्न
G4621

ἐν
मा
G1722

τῷ
त्यो
G3588

στάχυϊ.
बालामा
G4719

कसैको सहयता नपाईर् नै जमीनले अन्न उमार्छ, पिहले बोट उम्रन्छ, त्यसपिछ बाला अिन त्यसरीनै बोटभिर अन्नको दाना लाग्दछ।
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29 ὅταν
जब
G3752

δὲ
तर
G1161

παραδοῖ
पाक्छ
G3860

ὁ
तो
G3588

καρπός,
फल
G2590

εὐθὺς
तुरुन्तै
G2112

ἀποστέλλει
पठाउँछ
G0649

τὸ
तो
G3588

δρέπανον,
हिँसया
G1407

ὅτι
िकनभने
G3754

παρέστηκεν
आईपुग्छ
G3936

ὁ
तो
G3588

θερισμός.
कटनी
G2326

जब अन्न पाक्छ, मािनसले त्यसलाईर् काट्दछ। यो नै फसल काट्ने उिचत समय हो।”

30 Καὶ
र
G2532

ἔλεγεν,
भन्नुभयो
G3004

Πῶς
कसरी
G4459

ὁμοιώσωμεν
तुलना–गराैँ
G3666

τὴν
त्यो
G3588

βασιλείαν
राज्यलाईर्
G0932

τοῦ
को
G3588

Θεοῦ?
परमेश्वरको?
G2316

ἢ
वा
G2228

ἐν
मा
G1722

τίνι
कुन
G5101

αὐτὴν
त्यसलाईर्
G0846

παραβολῇ
दृष्टान्तमा
G3850

θῶμεν?
राखाैँ?
G5087

त्यसपिछ येशूले भन्नुभयो, “परमेश्वरको राज्य यस्तै हो भनेर हामी के-को दृष्टान्त उपयोग गनर् सक्छौ? यसको वणर्न गनर् कुन दृष्टान्त उपयोग गनर् सक्छाैं?

31 ὡς
जसरी
G5613

κόκκῳ
दाना
G2848

σινάπεως,
राजोको
G4615

ὃς,
जुन
G3739

ὅταν
जब
G3752

σπαρῇ
छिरन्छ
G4687

ἐπὶ
मािथ
G1909

τῆς
को
G3588

γῆς,
माटोमा
G1093

μικρότερον
सानो
G3398

ὂν
हुन्छ
G1510

πάντων
सबै
G3956

τῶν
ती
G3588

σπερμάτων
बीउहरूभन्दा
G4690

τῶν
ती
G3588

ἐπὶ
मािथ
G1909

τῆς
को
G3588

γῆς,
माटोमाका
G1093

परमेश्वरको राज्य रायोको दाना जस्तै हो, रायोको दाना एकदमै सानो बीऊ हो जसलाईर् भूईमँा छिरन्छ।

32 καὶ
र
G2532

ὅταν
जब
G3752

σπαρῇ,
छिरन्छ
G4687

ἀναβαίνει,
बढ्छ
G0305

καὶ
र
G2532

γίνεται
हुन्छ
G1096

μεῖζον
ठूलो
G3173

πάντων
सबै
G3956

τῶν
ती
G3588

λαχάνων,
साकभन्दा
G3001

καὶ
र
G2532

ποιεῖ
िनकाल्छ
G4160

κλάδους
हाँगाहरू
G2798

μεγάλους,
ठूला
G3173

ὥστε
यसरी–िक
G5620

δύνασθαι
सक्छन्
G1410

ὑπὸ
मुिन
G5259

τὴν
त्यो
G3588

σκιὰν
छायाँमा
G4639

αὐτοῦ
त्यसको
G0846

τὰ
ती
G3588

πετεινὰ
चराहरू
G4071

τοῦ
को
G3588

οὐρανοῦ
आकाशका
G3772

κατασκηνοῦν.
बास–बस्न
G2681

तर जब ितमीहरूले यसको बीऊ छदर्छौ, यो उम्रदै बढछ, अिन यो ितमीहरूको बगैंचामा सबैभन्दा अग्लो बोट भएर देखा पदर्छ। यसको ठूला-ठूला हाँगाहरू 
हुन्छन्, जंङ्गली चराचुरूङ्गीहरू आउँदछन् अिन गुडँ बनाएर आफूलाईर् कडा घामबाट जोगउँछन्।”

33 Καὶ
र
G2532

τοιαύταις
यस्ता
G5108

παραβολαῖς
दृष्टान्तहरूमा
G3850

πολλαῖς,
धेरै
G4183

ἐλάλει
सुनाउनुहुन्थ्यो
G2980

αὐτοῖς
ितनीहरूलाईर्
G0846

τὸν
तो
G3588

λόγον,
वचन
G3056

καθὼς
जितसुकै
G2531

ἠδύναντο
सुन्न–सक्थे
G1410

ἀκούειν,
सुन्न
G0191

येशूले मािनसहरूलाईर् िसकाऊन यस्ता थुप्रै दृष्टान्त भन्नुभयो। उहाँले ितनीहरूले जितसम्म बुझ्दछन् त्यही स्तरसम्म िसकाउनुभयो।

34 χωρὶς
िबना
G5565

δὲ
तर
G1161

παραβολῆς
दृष्टान्तको
G3850

οὐκ,
हुदैँन
G3756

ἐλάλει
बोल्नुहुन्थ्यो
G2980

αὐτοῖς;
ितनीहरूलाईर्
G0846

κατ’
मा
G2596

ἰδίαν
एक्लोमा
G2398

δὲ
तर
G1161

τοῖς
ती
G3588

ἰδίοις
आफ्ना
G2398

μαθηταῖς,
चेलाहरूलाईर्
G3101

ἐπέλυεν
व्याख्या–गनुर्हुन्थ्यो
G1956

πάντα.
सबै
G3956
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मािनसहरूलाईर् िसकाउनलाईर् येशूले दृष्टान्त उपयोग गनुर्भयो। तर जब येशू र उहाँका चेलाहरूमात्र एकान्तमा एकत्र भएका हुन्थे, येशूले ितनीहरूलाईर् सबै कुरा 
व्याख्या गिरिदनु हुन्थ्यो।

35 Καὶ
र
G2532

λέγει
भन्नुभयो
G3004

αὐτοῖς,
ितनीहरूलाईर्
G0846

ἐν
मा
G1722

ἐκείνῃ
त्यो
G1565

τῇ
त्यो
G3588

ἡμέρᾳ,
िदनमा
G2250

ὀψίας
साँझ
G3798

γενομένης,
भएपिछ
G1096

Διέλθωμεν
जाआैँ
G1330

εἰς
मा
G1519

τὸ
त्यो
G3588

πέραν.
पािरपिट्ट
G4008

त्यसिदन साँझमा येशूले आफ्ना चेलाहरूलाईर् भन्नुभयो, “हामी समूद्र पािर जाउँ।”

36 καὶ
र
G2532

ἀφέντες
छोडेर
G0863

τὸν
तो
G3588

ὄχλον,
िभडलाईर्
G3793

παραλαμβάνουσιν
लैजान्छन्
G3880

αὐτὸν
उहाँलाईर्
G0846

ὡς
जसरी
G5613

ἦν
हुनुहुन्थ्यो
G1510

ἐν
मा
G1722

τῷ
त्यो
G3588

πλοίῳ;
डुङ्गामा
G4143

καὶ
र
G2532

ἄλλα
अरू
G0243

πλοῖα
डुङ्गाहरू
G4143

ἦν
िथए
G1510

μετ’
सगँ
G3326

αὐτοῦ.
उहाँसगँ
G0846

येशू र चेलाहरूले मािनसहरूलाईर् त्यहीं छोडे। उनीहरू सबै येशू पिहले चिढरहनू भएको डुङ्गाद्वारा गए। उनीहरूसगँ अरू डुङ्गाहरू पिन िथए।

37 καὶ
र
G2532

γίνεται
आयो
G1096

λαῖλαψ
आधँी
G2978

μεγάλη
ठूलो
G3173

ἀνέμου,
हावाको
G0417

καὶ
र
G2532

τὰ
ती
G3588

κύματα
छालहरू
G2949

ἐπέβαλλεν
िछथर्
G1911

εἰς
मा
G1519

τὸ
त्यो
G3588

πλοῖον,
डुङ्गामा
G4143

ὥστε
यसरी–िक
G5620

ἤδη
अब
G2235

γεμίζεσθαι
भिरँदै–िथयो
G1072

τὸ
तो
G3588

πλοῖον.
डुङ्गा
G4143

समुद्रमा त्यस बेला डरलाग्दो आधँी चल्यो। समूद्रका छालहरूले डुङ्गाको छेऊमा हान्यो, अिन डुङ्गामा पानी पस्न लाग्यो, डुङ्गा प्राय पानीले भिरन लाग्यो।

38 καὶ
र
G2532

αὐτὸς
उहाँ
G0846

ἦν
हुनुहुन्थ्यो
G1510

ἐν
मा
G1722

τῇ
त्यो
G3588

πρύμνῃ,
पछािडपिट्टमा
G4403

ἐπὶ
मािथ
G1909

τὸ
तो
G3588

προσκεφάλαιον
तिकयामा
G4344

καθεύδων.
सुितरहनुभएको
G2518

καὶ
र
G2532

ἐγείρουσιν
ब्युझँाउँछन्
G1453

αὐτὸν,
उहाँलाईर्
G0846

καὶ
र
G2532

λέγουσιν
भन्छन्
G3004

αὐτῷ,
उहाँलाईर्
G0846

Διδάσκαλε,
गुरु
G1320

οὐ
के
G3756

μέλει
िचन्ता–छैन
G3199

σοι
तपाईर्लंाईर्
G4771

ὅτι
िक
G3754

ἀπολλύμεθα?
डुब्दैछाैँ?
G0622

येशू डुङ्गाको पिछल्लो पिट्ट हुनुहुन्थ्यो िसरानीमा टाउको राखेर उहाँ िनदाईरहनु भएको िथयो। चेलाहरू गएर उहाँलाईर् िबउँझाए। ितनीहरूले भने, “हे गुरूज्यू, 
हामीहरू डुब्दैछाैं। के तपाईर् ंहाम्रो वास्ता गनुर्हुन्न?”

39 καὶ
र
G2532

διεγερθεὶς
ब्युझँेर
G1326

ἐπετίμησεν
हप्काउनुभयो
G2008

τῷ
त्यो
G3588

ἀνέμῳ,
हावालाईर्
G0417

καὶ
र
G2532

εἶπεν
भन्नुभयो
G3004

τῇ
त्यो
G3588

θαλάσσῃ,
समुद्रलाईर्
G2281

Σιώπα,
शान्त–हो
G4623

πεφίμωσο.
चुप–लाग
G5392

καὶ
र
G2532

ἐκόπασεν
थािमयो
G2869

ὁ
तो
G3588

ἄνεμος,
हावा
G0417

καὶ
र
G2532

ἐγένετο
भयो
G1096

γαλήνη
शािन्त
G1055

μεγάλη.
ठूलो
G3173

तब येशू जुरूक्क उठ्नुभयो अिन त्यो आधँीलाईर् हकानुर्भयो। येशूले समूद्रलाईर् भन्नू भयो, “चूपचाप बस शान्त हो।” अिन तत्कालै आधँी थािमयो अिन ताल 
शान्त बन्यो।

40 καὶ
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G2532

εἶπεν
भन्नुभयो
G3004

αὐτοῖς,
ितनीहरूलाईर्
G0846

Τί
िकन
G5101

δειλοί
डरपोक
G1169

ἐστε,
छौ
G1510

οὔπω
अझै–पिन
G3768

ἔχετε
छैन
G2192

πίστιν?
िवश्वास?
G4102
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येशूले चेलाहरूलाईर् भन्नूभयो, “ितमीहरू िकन यस्तो कायर? ितमीहरूमा अझपिन िवश्वास छैन?”

41 καὶ
र
G2532

ἐφοβήθησαν
डराए
G5399

φόβον
डर
G5401

μέγαν,
ठूलो
G3173

καὶ
र
G2532

ἔλεγον
भन्थे
G3004

πρὸς
ितर
G4314

ἀλλήλους,
एक–अकार्लाईर्
G0240

Τίς
को
G5101

ἄρα
होला
G0686

οὗτός
यो
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ἐστιν,
हुनुहुन्छ
G1510

ὅτι
िक
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καὶ
पिन
G2532

ὁ
तो
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ἄνεμος
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καὶ
र
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ἡ
तो
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θάλασσα
समुद्रले
G2281

ὑπακούει
आज्ञा–मान्छ
G5219

αὐτῷ?
उहाँको?
G0846

चेलाहरू खुबै डराए अिन एक-अकार्िसत बहस गनर् लागे, “उहाँ कस्तो प्रकारको मािनस हुनुहुन्छ? यितसम्म िक आधँी र छालहरूले पिन उहाँको आज्ञा 
मान्दछ।”

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5399.htm
https://biblehub.com/greek/5401.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/240.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/686.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/417.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2281.htm
https://biblehub.com/greek/5219.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm

